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Hinweise

Erklérung der Federal Communications Commission

Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den
folgenden beiden Voraussetzungen:
e Dieses Gerat darf keine Funkstérungen verursachen, und

e Dieses Gerat muss jegliche empfangenen Funkstérungen hinnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fiihren kénnen.

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fir Digitalgerate
der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Regularien tbereinstimmend
befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen
Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in Wohngebieten zu gewahrleisten.
Dieses Gerat erzeugt, benutzt und strahlt u. U. Radiofrequenz-Energie
aus und kann, falls es nicht entsprechend den Anweisungen installiert

und benutzt wird, Funkkommunikation stéren. Es gibt allerdings keine
Garantie dafir, dass es bei einer bestimmten Installation zu keiner Stérung
kommt. Falls dieses Gerat Stdrungen des Radio- oder Fernsehempfangs
verursachen sollte, was leicht durch Aus- und Einschalten der Ausristung
herausgefunden werden kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stérung
durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

¢ Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne.

e VergréBern des Abstands zwischen Ausriistung und Empfénger.

¢ Anschluss der Ausristung an einen vom Stromkreis des Empfangers
getrennten Stromkreis.

¢ Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

/) Die Benutzung abgeschirmter Kabel zur Verbindung des Monitors mit der
/ 4\ Grafikkarte ist erforderlich, um die Einhaltung der FCC-Bestimmungen zu
‘ gewahrleisten. Ihre Betriebsbefugnis fiir dieses Gerat kann durch Anderungen
oder Modifikationen des Gerétes ohne ausdriickliche Zustimmung von der fiir
die Einhaltung zustandigen Seite ungultig werden.

ENERGY-STAR-konformes Produkt

h ENERGY STAR ist ein gemeinsames Programm der U.S.
% Environmental Protection Agency und des U.S. Department of

' Energy, das uns allen hilft, durch energieeffiziente Produkte und
Verfahren Geld zu sparen und die Umwelt zu schiitzen.

Alle ASUS-Produkte mit ENERGY-STAR-Logo stimmen mit dem ENERGY-
STAR-Standard tberein und die Energieverwaltungsfunktion ist standardmaBig
aktiviert. Monitor und Computer sind automatisch darauf eingestellt, nach 10 bzw.
30 Minuten Nutzerinaktivitat in den Ruhezustand zu wechseln. Zum Aufwecken
Ihres Computers kdnnen Sie mit der Maus klicken oder eine Taste an der

Tastatur drlicken. Unter http://www.energystar.gov/powermanagement finden Sie
detaillierte Informationen zur Energieverwaltung und ihren Vorteilen fir die Umwelt.
Zudem finden Sie unter http:/www.energystar.gov detaillierte Informationen zum
gemeinsamen ENERGY-STAR-Programm.




' \ HINWEIS: Energy Star wird unter FreeDOS und Linux-basierten
e\ Betriebssystemen nicht untersttzt.

Hinweise des Canadian Department of Communications

Dieses Digitalgerat tberschreitet nicht die Grenzwerte der Klasse B fur
Funkstérungsemissionen flr Digitalgerate, die in den Radio Interference
Regulations des Canadian Department of Communications festgelegt
wurden.

Dieses Digitalgerat der Klasse B erfullt die Richtlinien der Canadian
ICES-0083.

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian
Interference - Causing Equipment Regulations.

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du

Réglement sur le matériel brouiller du Canada.



A third-party certification according to ISO 14024
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Toward sustainable IT products

== {CH
Say hello
to a more sustainable product

IT products are associated with a wide range of sustainability risks
throughout their life cycle. Human rights violations are common in the
factories. Harmful substances are used both in products and their
manufacture. Products can often have a short lifespan because of poor
ergonomics, low quality and when they are not able to be repaired or
upgraded.

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified,
the world’s most comprehensive sustainability certification for IT
products. Thank you for making a responsible product choice, that help
drive progress towards a more sustainable future!

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance
environmental and social responsibility. Conformity is verified by
independent and approved verifiers that specialize in IT products, social
responsibility or other sustainability issues. Verification is done both
before and after the certificate is issued, covering the entire validity
period. The process also includes ensuring that corrective actions are
implemented in all cases of factory non-conformities. And last but not
least, to make sure that the certification and independent verification is
accurate, both TCO Certified and the verifiers are reviewed regularly.

Want to know more?

Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and
updates at tcocertified.com. On the website you'll also find our Product
Finder, which presents a complete, searchable listing of certified
products.



Hinweise zu Ihrer Sicherheit

e Lesen Sie sorgfaltig die mitgelieferte Dokumentation durch, bevor Sie
beginnen, den Monitor einzurichten.

e Setzen Sie den Monitor weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um einen Brand
oder elektrischen Schlag zu vermeiden.

e Versuchen Sie niemals das Monitorgehduse zu 6ffnen. Die geféhrliche
Hochspannung innerhalb des Monitors kann ernsthafte Verletzungen
verursachen.

e Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie es nicht in eigener Regie zu
reparieren. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Kundendiensttechniker
oder Ihren Handler.

o Stellen Sie vor dem Verwenden des Produkts sicher, dass alle Kabel richtig
verbunden und die Stromkabel nicht beschadigt sind. Wenden Sie sich sofort
an Ihren Handler, wenn Sie Schaden festgestellt haben.

+ Die Schlitze und Offnungen an der hinteren oder oberen Seite des Gehauses
dienen zur Beluftung. Blockieren Sie diese Schlitze nicht. Stellen Sie das
Produkt nicht in die Nahe eines oder iber einen Heizkdrper oder sonstige
Wérmequelle, es sei denn, dass eine ausreichende Bellftung garantiert ist.

* Die Stromversorgung des Monitors muss mit der Angabe auf dem
Typenschild Ubereinstimmen. Sind Sie sich hinsichtlich der Spezifikationen
lhres Stromnetzes unsicher, dann nehmen Sie bitte mit lhrem Handler oder
Stromanbieter Kontakt auf.

e Verwenden Sie den passenden Netzstecker entsprechend lhrem lokalen
Stromversorgungsstandard.

. l:JberIasten Sie die Verldngerungskabel oder Steckdosenleisten nicht. Eine
Uberlastung kann einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen.

e Vermeiden Sie extremen Staub, hohe Feuchtigkeit und Temperaturen. Stellen
Sie den Monitor nicht auf eine Stelle, an der er nass werden kann. Stellen Sie
den Monitor auf eine stabile Oberflache.

e Ziehen Sie das Stromkabel aus der Steckdose heraus, wenn ein Gewitter
vorhergesagt ist oder der Monitor flr eine l&ngere Zeit nicht verwendet wird.
Diese MaBnahme schitzt den Monitor vor Schéden durch Stromstéi3e.

* Lassen Sie keine Gegensténde oder Flissigkeit durch die Schlitze in das
Monitorgeh&use eindringen.

* Um einen zufriedenstellenden Betrieb sicherzustellen, verwenden Sie den
Monitor nur mit UL-gelisteten Computern zusammen, die passende Fassungen
flr 100-240V AC haben.

¢ Falls Sie technische Probleme mit dem Monitor haben, wenden Sie sich bitte
an einen qualifizierten Kundendiensttechniker oder lhren Handler.

¢ Die Anpassung der Lautstarkesteuerung und des Equalizer auf andere
Einstellungen als die mittlere Position kénnte die Ausgangsspannung des Ohr-/
Kopfhérers und somit den Schalldruckpegel erhéhen.
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Das Symbol mit einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass
das Produkt (elektrisches und elektronisches Gerét oder quecksilberhaltige
Knopfzelle) nicht mit dem Hausmiill zusammen entsorgt werden darf. Bitte
schauen Sie nach 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung elektronischer Geréte.

Pflegen & Reinigen

Es ist ratsam, alle Kabel inklusive Stromkabel zu entfernen, bevor Sie
den Monitor hochheben oder verstellen. Beachten Sie bitte die richtigen
Hebemethoden, wenn Sie den Monitor aufstellen. Greifen Sie den Monitor an
den Kanten, wenn Sie den Monitor hochheben oder tragen wollen. Versuchen
Sie nicht durch Halten an dem Monitorfu3 oder dem Kabel den Monitor
hochzuheben.

Reinigung. Schalten Sie den Monitor aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Reinigen Sie die Oberflache des Monitors mit einem fusselfreien, nicht
scheuernden Tuch. Hartnackigen Schmutz kénnen Sie mit einem Tuch
entfernen, das Sie zuvor ganz leicht mit einer sanften Reinigungslésung
getrankt haben.

Vermeiden Sie Reiniger, die Alkohol oder Aceton enthalten. Verwenden Sie
einen fiir Monitore geeigneten Reiniger. Spriihen Sie niemals Reinigungsmittel
direkt auf den Bildschirm; es kann ins Innere des Monitors gelangen und
Kurzschliisse und Stromschlage verursachen.

Die folgenden Erscheinungen an dem Monitor sind normal:

Je nach dem verwendeten Desktop-Hintergrundbild ist die Helligkeit auf dem
Bildschirm eventuell ein bisschen ungleichméBig.

Wenn das gleiche Bild Gber Stunden angezeigt wird, kann nach dem Wechseln
des Bildes ein Nachbild erscheinen. Die Anzeige auf dem Bildschirm wird
langsam normal. Oder schalten Sie den Monitor fiir einige Stunden aus.

Falls der Bildschirm schwarz erscheint, flackert oder nicht mehr funktioniert,
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder den Kundendienst, um den
Monitor zu reparieren zu lassen. Versuchen Sie nicht in eigener Regie den
Bildschirm zu reparieren!

Darstellungssystematik in dieser Anleitung

A WARNUNG: Hier finden Sie wichtige Hinweise, um Verletzungen

N 9|

wéhrend des Ausflihrens einer Aufgabe zu vermeiden.

\ VORSICHT: Hier finden Sie wichtige Hinweise, um Schaden an

Komponenten wahrend des Ausflihrens einer Aufgabe zu vermeiden.
WICHTIG: Hier finden Sie wichtige Hinweise, die Sie beachten MUSSEN,
um eine Aufgabe fertig zu stellen.

HINWEIS: Hier finden Sie Tipps und zusatzliche Informationen, die das
Ausfuhren einer Aufgabe erleichtern.



Weitere Informationen

Nutzen Sie die folgenden Quellen, wenn Sie weitere Informationen zum Produkt
und zu Software-Aktualisierungen suchen.

1. ASUS-Websites

Die weltweiten ASUS-Websites bieten aktuelle Informationen zu Hardware
und Software-Produkten von ASUS. Besuchen Sie die Webseite
http://www.asus.com

2.  Optionale Dokumentation

Ihr Produktpaket kann optionale Dokumentation enthalten, die eventuell von
Ihrem Héndler hinzugefigt wurde. Diese Dokumente gehdren nicht zum
Standardlieferumfang.

Rucknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Rucknahmerprogramm basiert auf den
Bestrebungen, die hchsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden. Wir
glauben, das die Bereitstellung einer Ldsung fiir unsere Kunden die Méglichkeit
schafft, unsere Produkte, Batterien, andere Komponenten und ebenfalls das
Verpackungsmaterial verantwortungsbewusst der Wiederverwertung zuzufithren.

Besuchen Sie bitte die Webseite http:/csr.asus.com/english/Takeback.htm fiir
Details zur Wiederverwertung in verschiedenen Regionen.

Produktinformationen fiir EU-Energieetikett
o .
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1.1 Willkommen!

Vielen Dank fiir den Kauf eines ASUS®-LCD-Monitors!

Der aktuellste Breitbild-LCD-Monitor von ASUS bietet ein breiteres, helleres und
kristallklares Bild sowie eine Vielzahl weiterer Funktionen, die die Arbeit mit diesem
Produkt zum Vergniigen machen.

Durch diese Funktionen kénnen Sie die Bequemlichkeit und das wunderbare
visuelle Erlebnis des Monitors genieBen!

1.2 Packungsinhalt
Prifen Sie, ob Ihr Karton des LCD-Monitors die folgenden Artikel enthalt:
LCD-Monitor

Monitorsockel
Schnellstartanleitung
Garantiekarte

Netzkabel

HDMI-Kabel (optional)
DisplayPort-Kabel (optional)
VGA-Kabel (optional)

USB B auf A Kabel (optional)
Audiokabel (optional)
MiniPC Set (optional)
L-férmiger Schraubendreher (optional)

AN NN Y N U U U N NN

4 Schrauben (optional)

Falls irgendein Artikel beschadigt ist oder fehlt, wenden Sie sich bitte sofort an
lhren Handler.

ASUS LCD-Monitor der Serie BE
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1.3 Einfiihrung zum Monitor

1.3.1 Frontansicht

o o e

o ®

{ﬁ

BE24EQK I_'_I BE24EQSK
Q =

. O Stromschalter/Betriebsanzeige
e Mit diese Taste schalten Sie den Bildschirm ein/aus.
e Die folgende Tabelle zeigt die Bedeutung der Farben der

Betriebsanzeige.
WeiB EIN
Gelb Standby-Modus
Aus Aus
2. i=Menl-Taste:

e Dricken Sie auf diese Taste, um das OSD-Menii anzuzeigen, wenn das
OSD deaktiviert ist.

¢ Ruft das OSD-Men(i auf.

e Schaltet die Tastensperre durch 5 Sekunden langes Drlcken ein und
aus.

3. X Verlassen-Taste:

1-2 Kapitel 1: Ubersicht tiber das Produkt



e  Driicken Sie auf diese Taste, um das OSD-Men(i anzuzeigen, wenn das
OSD deaktiviert ist.

e Schliet das OSD-Meni.
4. ¥ Mikrofon-stumm-Taste:
e Zum De-/Aktivieren der Mikrofon-Stummschaltung.
5. ¥ Verkniipfung 1
J Driicken Sie auf diese Taste, um das OSD-Men( anzuzeigen, wenn das
OSD deaktiviert ist.
e Standard: Helligkeit-Schnelltaste
»  Wahlen Sie zum Andern der Schnelltastenfunktion das Menii
Verkniipfung > Verknlpfung 1.
6. ¥ Verkniipfung 2
J Driicken Sie auf diese Taste, um das OSD-Men( anzuzeigen, wenn das
OSD deaktiviert ist.
e Standard: Blaulichffilter-Schnelltaste

o Wahlen Sie zum Andern der Schnelltastenfunktion das Mendi
Verkniipfung > Verknlpfung 2.

7. Mikrofon
. Blende in Webcam-Abdeckung
9.  Webcam

ASUS LCD-Monitor der Serie BE
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1.3.2 Ansicht von hinten

A

BE24EQK BE24EQSK
== . ==
ASUS "”” fisSuS
o
ETEY = S @ l ‘
—]|

S o6 b6 éééé

Schlitz fiir Kensington-Schloss.
Ein-/Ausschalter. Zum Ein-/Ausschalten der Stromversorgung.
Netzstromeingang. Hier schlieBen Sie das Netzkabel an.

Audioeingang. An diesen Anschluss wird die PC-Audioquelle mit dem im
Lieferumfang enthaltenen Audiokabel angeschlossen.

Kopfhoéreranschluss. Dieser Anschluss steht nur zur Verfiigung, wenn ein
HDMI-/DisplayPort-Kabel angeschlossen ist.

DisplayPort-Eingang. Dieser Port dient dem AnschlieBen eines DisplayPort-
kompatiblen Gerétes.

HDMI-Port. Dieser Port dient dem AnschlieBen eines HDMI-kompatiblen
Gerates.

VGA-Anschluss. Dieser 15-polige Anschluss ist firr eine PC VGA-Verbindung
bestimmt.

USB-Upstream-Port. Mit diesem Anschluss wird ein USB-Upstream-Kabel
verbunden. Uber diese Verbindung wird die integrierte Webcam am Monitor
aktiviert.

Kapitel 1: Ubersicht iiber das Produkt



2.1 Anbringen des Monitorarms/- fuBBes

So bringen Sie die Monitorbasis an:
1. Legen Sie den Monitor mit dem Bildschirm nach unten zeigend auf einen
Tisch.

2.  Platzieren Sie das Armscharnier der Standerbaugruppe an seinem Fach an
der Ruckseite des Monitors (bei ausgewéhiten Modellen).

3. Befestigen Sie den MonitorfuB am Halter; achten Sie darauf, dass die Nase
am Halter in der Aussparung am Monitorfu3 einrastet.

4. Sichern Sie den MonitorfuB3 mit Hilfe der mitgelieferten Schraube am Halter.

/’i\ Wir empfehlen Ihnen ein weiches Tuch auf den Tisch zu legen, um Schaden an
v\ dem Monitor zu vermeiden.
BE24EQK

(Bei ausgewahlten Modellen)

BE24EQSK

(Bei ausgewahlten Modellen)

/ Fur BE24EQK: GroBe der Schamierschraube: M4 x 8 mm.

ASUS LCD-Monitor der Serie BE 2-1
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2.2 Abnehmen des Halters/FuBBes
(fiir VESA-Wandmontage)

Der Halter/Fuf3 des Monitors kann zur VESA-Wandmontage abgenommen werden.

So entfernen Sie den Halter/Ful3:
BE24EQK

Legen Sie den Monitor mit der Vorderseite nach vorne auf einen Tisch.
Entfernen Sie die Gummis in den vier Schraubenléchern. (Abbildung 1)
Entfernen Sie die Basis (Abbildung 2).

Entfernen Sie mit einem Schraubendreher die Schraube am Scharnier
(Abbildung 3), entfernen Sie dann das Scharnier.

H o~

2 72 ,/f’
(Abbildung 1) (Abbildung 2) (Abbildung 3)
BE24EQSK
1. Legen Sie den Monitor mit dem Bildschirm nach unten zeigend auf einen
Tisch.

2. Dricken Sie auf die Freigabetaste und entfernen Sie anschlieBend den
Halter/Fuf3 vom Monitor.

y /'\ Wir empfehlen Ihnen ein weiches Tuch auf den Tisch zu legen, um Schaden an
/ dem Monitor zu vermeiden.

% . Das VESA-Wandmontageset (100 x 100 mm) ist separat erhéltlich.

G . Verwenden Sie nur eine UL-gelistete Wandmontagehalterung mit einer
Mindestlast von 22,7 kg (SchraubengroBe: M4 x 10 mm)

Kapitel 2: Einrichtung



2.3 Anbringen/Entfernen des MiniPC Set
(BE24EQSK)

Anbringen des MiniPC Set

ASUS LCD-Monitor der Serie BE

2-3



2.4 Anpassen des Bildschirms

e Schauen Sie bitte auf die volle Flache des Bildschirms und passen die Position
des Bildschirms an, um einen optimalen Blickwinkel zu erhalten.

¢ Halten Sie den Monitorfuf3 fest, damit der Monitor beim Anpassen des
Blickwinkels nicht umkippt.

e BE24EQK: Der empfohlene Einstellwinkel ist +20 bis -5°

e BE24EQSK: Sie kénnen den Winkel des Monitors von +35° bis -5° einstellen
und er ermdglicht die Schwenkverstellung 180° (durch Entfernen der
Anschlagschraube) von links oder rechts. Zudem kénnen Sie die Monitorhéhe

innerhalb von +/- 130 mm anpassen.
BE24EQK

BE24EQSK

-5° ~ +35°

(Schwenken) (Héhenverstellung)

Schwenken des Monitors (BE24EQSK)
1. Heben Sie den Monitor auf die héchste Position an.
2. Kippen Sie den Monitor zum maximalen Winkel.

3. Schwenken Sie den Monitor im Uhrzeigersinn/Gegenuhrzeigersinn zum
gewlnschten Winkel.

2-4 Kapitel 2: Einrichtung



-5° ~ +35°

Beim Einstellen des Betrachtungswinkels ist es normal, dass Monitor und Bild
etwas wackeln kénnen.

2.5 Webcam anpassen

¢ Sie kdnnen den Webcam-Winkel auf +10° bis -10° einstellen.

* Die Webcam kann um 180" im und 135° gegen den Uhrzeigersinn geschwenkt
werden.

-10° ~ +10°

—

BE24EQK ‘ BE24EQSK
== ]

¢ Verschieben Sie die Blende an der Webcam-Abdeckung an der Oberseite, um

das Objektiv zu 6ffnen oder zu schlieBen.
[ \ [ C \

C o e e -

% Entfernen Sie vor der Verwendung die Schutzfolie an der Vorderseite der
Webcam.

ASUS LCD-Monitor der Serie BE
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2.6 AnschlieBen der Kabel

SchlieBen Sie nach den nachstehenden Anweisungen die Kabel an:

BE24EQK BE24EQSK

¢ So schlieBen Sie das Netzkabel an: Verbinden Sie ein Ende des Netzkabels
mit dem Netzanschluss des Monitors, das andere Ende verbinden Sie mit einer
Steckdose.

e So schlieBen Sie das VGA/DisplayPort/HDMI-Kabel an:

a. Verbinden Sie ein Ende des VGA/DisplayPort/HDMI-Kabels mit dem
VGA/DisplayPort/HDMI-Anschluss des Monitors.

b.  Verbinden Sie das andere Ende des VGA/DisplayPort/HDMI-Kabels mit
dem VGA /DisplayPort/HDMI-Anschluss Ihres Computers.

c. Sichern Sie den VGA-Stecker mit den beiden Schrauben.

¢ So schlieBen Sie das Audiokabel an: Stecken Sie ein Ende des Audiokabels
in den Audioeingang des Monitors und das andere Ende in den Audioausgang
des Computers.

¢ So verwenden Sie den Kopfhoérer: verbinden Sie das Ende mit dem Stecker
mit dem Kopfhéhreranschluss des Monitors, wenn ein HDMI/DisplayPort
Signal eingeht.

¢ Verwendung des USB-2.0-Anschlusses: Nehmen Sie das mitgelieferte USB-
2.0-Kabel und verbinden Sie das kleinere Ende (Typ B) des USB-Upstream-
Kabels mit dem USB-Upstream-Anschluss des Monitors und das gréBere Ende
(Typ A) mit dem USB-2.0-Anschluss lhres Computers. Vergewissern Sie sich,
dass auf Inrem Computer die neueste Version des Betriebssystems Windows
7/ Windows 8.1/ Windows 10 installiert ist. Uber diese Verbindung wird die
integrierte Webcam am Monitor funktionstiichtig gemacht.
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% Nach dem Anschluss dieser Kabel kénnen Sie die gewlnschte
- Signalquelle Uber die Funktion Eingangswahl im OSD-Menii
auswahlen.

2.7 Einschalten des Monitors

Driicken Sie die Ein-/Austaste O Siehe Seite 1-2 fiir die Position des Stromschalters.
Die Betriebsanzeige O leucht weif3, wenn der Monitor eingeschaltet ist.

2.8 Monitor-Webcam als
Standardeinstellung einrichten

Wenn Sie diesen Monitor (iber ein Notebook mit integrierter Webcam
verbinden, finden Sie im Gerdtemanager die integrierte Webcam des
Notebooks und die Monitor-Webcam. Normalerweise sind sie aktiviert und
die Standardeinstellung ist die Verwendung der im Notebook integrierten
Webcam.

520 FHD UVC WebCam
@ USB20HD UVC WebCam

ToTmal

::::::

efprm=0)Ale

Wenn Sie die Monitor-Webcam als Standardeinstellung einrichten
mdchten, missen Sie die im Notebook integrierte Webcam deaktivieren.
Zur ldentifizierung der im Notebook integrierten Webcam und zu deren
Deaktivierung befolgen Sie bitte die nachstehenden Anweisungen:

ASUS LCD-Monitor der Serie BE
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Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf USB2.0 HD UVC WebCam,
6ffnen Sie dann durch Klicken auf Eigenschaften USB2.0 HD UVC
WebCam.

& Computer Menagement - 0 x
File Acion View Help
e 2m B HEB kX®

& Computer Management (Loca]

55 Actions

VE s lsap -
B & e 3 . ConesrtSmatodioHD) Dot Mmoo
> (@ Event Viewer (B BEASRETL (ASUS BE/C webcam seres) More Actions. »
> ) Shared Folders (B BRI (ASUS BE/C6 webcam seres)
> & Local Usersand Groups| @ Batteries
> @ Performance 8] Biometric devices

A Device Manager > © Bluctooth
v & Stonage « @ Cameras
isk Management @ USB20FHD UVC WebCam
rvices and Applications @ USB2.0HD UVC WebCam
> B8 Computer Update drver
el SERA,
> B Display adapters Uninstal deice
B Firware
i —

= IDE ATA/ATAP! controlers P

epbonrds
1 Memorytechnology devices

» 0 Miceand oter pointing devies
> 8 Moritors

> @ Network adpters

% Pt quever

> & Sound,video snd gome controlers
G Storage controles

USB2.0 HD UVC WebCam Properties X
General Diiver Detals Events
Q USB2.0 HD UVC WebCam
Device type: Cameras

Manufacturer: Microsoft
Location: 10000.0014.0000.005.000.000.000.000.000

Device status
[This device is working properly.

o[ conee

Klicken Sie auf Details > Eigenschaft und wahlen Sie Hardware-IDs.

USB2.0 HD UVC WebCam Properties X
General Driver Detais Events
m USB20 HD UVC WebCam

Property
Hardware Ids v

(Compatible Ids
(Capabilties
st

atus
Problem code

(Class’

(Class Guid

Inf name

Diiver date

Driver version
Provider

Inf section
Inciuded nfs
Matching device Id
Rank of diver

ice
Lowerfiters

|Address
BIOS device name
Base container Id

number
reported device description

152l | Display name
Diver description

Kapitel 2: Einrichtung



Bei der BE/C6-Webcam-Serie werden die Monitor-Webcam-Hardware-IDs wie
folgt gezeigt:

USB2.0 FHD UVC WebCam Properties X Integrated Webcam Properties X
General Driver Details Events General Driver Details Events
Q USB2.0 FHD UVC WebCam l Integrated Webcam
Property Property
Hardware Ids S Hardware Ids ¥
Value Value
USB\VID_13D38PID_52708REV_20028MI_00 USB\VID_0BDA&PID_57604REV_67283MI_00
USB\VID_13D34PID_52708MI_00 USB\VID_0BDA&PID_5760&MI_00
== ==

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Notebook-Webcam, die andere
Hardware-IDs der Monitor-Webcam der BE/C6-Webcam-Serie hat, klicken Sie
dann auf Deaktivieren.

& Computer Management - o x
Fle Acion View Hep
e 2@ B EmB kXx®

& Computer t(Local [+ & Q57465 ‘Actions
v i in Device Manager -
More Actons. »

® USB20FHD UVC WebCam
® USB20HD UVC WebCam

Die folgende Meldung wird angezeigt:

USB2.0 HD UVC WebCam X
| Disabling this device will cause it to stop

functioning. Do you really want to disable
it?

w ]

Klicken Sie auf Ja. Die Notebook-Webcam ist nun deaktiviert und die Monitor-
Webcam wird als Standardeinstellung genutzt. Starten Sie das Notebook neu.
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& Computer Management - B x
Fie Action P
e z2m B/ BH B kX0

Actions
Device Manager =
More Actons. »

P
|+ ) System Tools

(<]
@
s

e
S

o @ USB20FHD UVC WebCam
ations @ USB20HD UVC WebCam

2.9 Monitorlautsprecher als
Standardeinstellung einrichten

Wenn |hr Computer mit mehreren Lautsprechern verbunden ist, befolgen
Sie zur Einrichtung des Monitorlautsprechers als Standardeinstellung bitte
die nachstehenden Anweisungen:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste im Infobereich der Windows-
Taskleiste auf Lautstarke.

10:32 AM
A~ @ @ 50 Q) ENG

10/21/2020 %

Klicken Sie auf Sound-Einstellungen 6ffnen und das Fenster Sound
wird angezeigt.

Open Sound settings

Open Volume mixer

Spatial sound (Off)

Troubleshoot sound problems

Rufen Sie das Sound-Einstellungsfenster auf und wéhlen Sie dann Sound-
Systemsteuerung.

Sound

Output

&1 projecting tothis PC
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Falls das USB-Kabel und das HDMI- oder DP-Kabel vom Monitor am Computer
angeschlossen sind,

? Sound

Playback Recordng Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

BE24D
3 IntelR) BT HER

Configure SetDefault |v| | Properties

Apply

klicken Sie auf ASUS BE/C6-Webcam-Serie als Standard einstellen, der
Monitorlautsprecher wird als Standardeinstellung genutzt.

9 Sound

X
Playback Recordng Sounds Communications

Select a playback device below to modify s settings:

=

o[ conal

Apply

Verlassen Sie durch Klicken auf OK die Sound-Einstellung.

9 Sound

x
Playback Recordng Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

L

Configure

SetDefault |7 | properties

L

Acply

Sound-Einstellung ist standardmé&Big auf BE/C6-Webcam-Serie
eingestellt.
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| Settings

@

Home

| system

=

2]

T & 0 0 ¢ & g

&

Display

Sound

Notifications & actions

Focus assist

Power & sleep

Battery.

Storage

Tablet mode

Multitasking

Projecting to this PC

Sound
Output

Choose your output device

= (ASUS BE/C6 web.

Device properties

Master volume

— 48
A Troubleshoot

Manage sound devices

Input

Choose your input device

EEHRHFE (ASUS BE/CE web...

selected here. Cust nced sound

app volus

Related Settings

Bluetooth and other devices
Sound Control Panel
Microphone privacy settings

Ease of Access audio settings

Have a question?

Fixing sound problems

Setting up a microphone

@ Gethelp

£ Give feedback

Falls nur HDMI- oder DP-Kabel vom Monitor an den Computer angeschlossen
ist, markieren Sie ASUS BE/C6-Webcam-Serie als Standard einstellen und der
Monitorlautsprecher wird als Standardeinstellung genutzt.

9 Sound

Playback Recordng Sounds  Communicatons

Select a playback device below to modiy its settings:

X

Configure

SetDefautt || | Properties

[ R

Sound-Einstellung ist standardméaBig auf ASUS BE/C6 eingestellt.

=]

@

Display

Sound

. Notications & actions
D Focus assist

O power &sieep

© Batery

= Storsge

@B Tablet mode

i Mutiasking

& Projecting tothis PC.

X Shared experiences

Sound

A Getel
4
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3.1 Bildschirmmenii (OSD-Menii)

3.1.1 Bedienungsvorgang

. ASUS BE24E
Splendid O Standardmodus DisplayPort 1920 x 1080 @ 60Hz

Landschaftsmodus
Standardmodus
Theatermodus.
Spielmodus
Nachtmodus
sRGBmodus
Lesemodus

Dunkelkammer-Modus

1. Drlcken Sie eine Taste (auBer der Ein/Aus-Taste), um das OSD-Menii
anzuzeigen.

Driicken Sie auf die := Meni-Taste, um das OSD-Men( zu aktivieren.

3. Driicken Sie auf die Tasten, die auf dem Bildschirm angezeigt werden, um
durch die Funktionen zu steuern. Markieren Sie die gewlinschte Funktion
und driicken Sie auf 4, um sie zu aktivieren. Wenn die ausgewéhlte
Funktion ein Untermend hat, driicken Sie auf W und erneut auf A, um
durch die Untermen(funktionen zu steuern. Markieren Sie die gewinschte
Untermenifunktion und driicken Sie auf 4, um sie zu aktivieren.

4. Driicken Sie auf ¥und A, um die Einstellungen der ausgewéhlten Funktion
zu &ndern.

5. Umdas OSD-Men(i zu verlassen und zu speichern, drlicken Sie wiederholt auf

9 oderx, bis das OSD-Meni ausgeblendet wird. Wiederholen Sie die Schritte
1-4, um andere Funktionen anzupassen.
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3.1.2 Einfithrung in die OSD-Funktionen

1. Splendid

Diese Funktion bietet 7~8 Modi zur Auswahl. Jeder Modus hat eine
Ruckstellungsoption, damit Sie lhre Einstellung behalten bzw. zum
voreingestellten Modus zurlickkehren kénnen.

. ASUS BE24E
Splendid O standardmodus DisplayPort 1920 x 1080 @ 60Hz

Landschaftsmodus

Dunkelkammer-Modus

e Landschaftsmodus: Beste Wahl zur Anzeige von Landschaftsfotos mit
SplendidPlus Video Enhancement.

e Standardmodus: Beste Option fir die Dokumentbearbeitung mit
SplendidPlus Video Enhancement.

% Standardmodus erfillt Anforderungen von Energy Star®.
e Theatermodus: Beste Option fur Filme mit der SplendidPlus
Videoverbesserung.
e Spielmodus: Beste Option fiir Spiele mit der SplendidPlus Video
Enhancement.

¢ Nachtmodus: Beste Option flir Spiele oder Filme mit dunklen Szenen mit
der SplendidPlus Videoverbesserung.

o sRGBmodus: Ideal zum Betrachten von Fotos und Grafiken von PCs.
e Lesemodus: Dies ist die beste Wahl zum Lesen von Biichern.

e Dunkelkammer-Modus: Dies ist die beste Wahl fiir eine schwach
beleuchtete Umgebung.

/ *  Im Standardmodus kénnen die folgenden Funktionen nicht vom Benutzer
- konfiguriert werden: Sattigung, Hautton, Scharfe, ASCR.

. Im sRGBmodus, kénnen die folgenden Funktionen nicht vom Benutzer
konfiguriert werden: Helligkeit, Kontrast, Sattigung, Farbtemp., Hautton,
Schérfe, ASCR.

. Im Lesemodus kénnen die folgenden Funktionen nicht vom Benutzer
konfiguriert werden: Kontrast, Sattigung, Farbtemp., Hautton, ASCR.
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2. Blaulichtffilter
Mit dieser Funktion kénnen Sie die Stufe des Blaulichtfilters anpassen.

. ASUS BE24E
Blaulichtfilter O standardmodus DisplayPort 1920 x 1080 @ 60Hz

Stufe 0
Stufe 1
Stufe 2
Stufe 3

Stufe 4

»  Stufe 0: Keine Anderung.

e Stufe 1~4: Je hoher die Stufe, desto weniger blaues Licht wird gestreut.
Wenn der Blaulichtfilter aktiviert ist, werden die Standardeinstellungen
des Standardmodus automatisch importiert. Zwischen Stufe 1 und Stufe
3, kann die Funktion Helligkeit vom Benutzer konfiguriert werden. Stufe
4 ist die optimierte Einstellung. Sie entspricht der Low Blue Light TUV-
Zertifizierung. Die Helligkeitsfunktion kann nicht vom Benutzer konfiguriert
werden.

% Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise, um die Augenbelastung zu lindern:

Benutzer sollten Pausen von der Benutzung des Monitors einlegen, wenn
sie Uber viele Stunden hinweg daran arbeiten. Nach jeweils 1 Stunde
Arbeit am Computer wird eine kurze Pause (mind. 5 Minuten) empfohlen.
Kirzere und héufigere Pausen sind effektiver als eine einzelne lange
Pause.

Um die Belastung und Trockenheit in ihren Augen zu minimieren, sollten
Benutzer ihre Augen regelmé&Big ausruhen, indem sie auf weit entfernte
Gegensténde blicken.

Augenlibungen kénnen bei der Verringerung der Augenbelastung helfen.
Wiederholen Sie diese Ubungen regelmaBig. Wenn die Augenbelastung
weiter anhalt, suchen Sie bitte einen Arzt auf. Augeniibungen: (1)
Schauen Sie wiederholt nach oben und unten (2) Rollen Sie langsam lhre
Augen (3) Bewegen Sie Ihre Augen diagonal.

Hochenergetisches blaues Licht kann zu einer Augenbelastung und AMD
(altersbedingte Makuladegeneration) fiihren. Blaulichffilter fiir 70% (max.)
Reduzierung von schadlichem blauen Licht, um CVS (Computer Vision
Syndrom) zu vermeiden.

ASUS LCD-Monitor der Serie BE

3-3



3. Farbe
Legen Sie Uber dieses Menl eine gewiinschte Farbeinstellung fest.

ASUS BE24E
odus DisplayPort 1920 x 1080 @ 60Hz

Helligkeit

Kontrast
Séttigy
Farbtemp.

e Helligkeit: Der Einstellbereich reicht hier von 0 bis 100.
e Kontrast: Der Einstellbereich reicht hier von 0 bis 100.
e  Séttigung: Der Einstellbereich reicht hier von 0 bis 100.
¢ Farbtemp.: Enthalt die 4 Modi Kiihl, Normal, Warm und Anwendermodus.
e Hautton: Diese Funktion enthalt die 3 Farbmodi Rétlich, Natrlich und
Gelblich.
4.  Bildeinrichtung
Uber dieses Menu passen Sie die Bildeinstellung an.

ASUS BE24E
DisplayPort 1920 x 1080 @ 60Hz

o Scharfe: Der Einstellbereich reicht hier von 0 bis 100.
e  Trace Free: Passt die Reaktionszeit des Monitors an.

o Kontrollen: Passen Sie das Seitenverhéltnis auf Vollbild, 4:3, 1:1
(optional) oder Overscan (optional) an.

4:3 ist nur verfligbar, wenn sich die Eingangsquelle im 4:3-Format befindet.
Overscan ist nur bei HDMI-Eingangsquellen verflgbar.
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e VividPixel: Verbessert die Kontur des angezeigten Bildes und erzeugt
hochwertige Bilder am Bildschirm.

e ASCR: Hier kénnen Sie die Funktion ASCR (ASUS Smart Contrast Ratio)
ein-/ausschalten.

e  Position (Nur fiir VGA-Eingang verfiigbar): Hier kénnen Sie die
horizontale Position (H-Position) und die vertikale Position (V-Position)
des Bildes einstellen. Der Einstellbereich reicht hier von 0 bis 100.

e Fokus (Nur fiir VGA-Eingang verfiigbar): Durch Einstellung der
Funktionen "Phase" und "Takt" kdnnen Sie die horizontale und vertikale
Bildstérung verringern. Der Einstellbereich reicht hier von 0 bis 100.

% . Die Funktion Phase erlaubt Ihnen, die Phase des Pixeltaktsignals
e einzustellen. Bei einer falschen Phaseneinstellung kénnen horizontale
Stdérungen auf dem Bildschirm erscheinen.

. Die Funktion Takt (Pixelfrequenz) bestimmt die Anzahl der Pixel, die bei
jedem horizontalen Abtasten abgetastet werden. Wenn die Frequenz nicht
passt, kénnen vertikale Streifen auf dem Bildschirm auftreten und das Bild
unproportional erscheinen lassen.

e Auto-Einstellung: Passt Position, Takt und Phase des Bildes
automatisch optimal an (nur beim VGA-Modus).

5. Klang
Uber dieses Menii konnen Sie Lautstarke, Stummschaltung und Quelle
anpassen.

ASUS BE24E
O standardmodus DisplayPort 1920 x 1080 @ 60Hz

*  Lautstéarke: der Anpassungsbereich liegt zwischen 0 und 100.
e Stummschalten: schaltet den Ton des Monitors ein oder aus.
*  Quelle: Legt die Quelle der Audioausgabe des Monitors fest.

ASUS LCD-Monitor der Serie BE
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6. Eingangswahl
Mit dieser Funktion kénnen Sie Ihre bevorzugte Eingangsquelle
auswahlen.

X ASUS BE24E
Eingangswahl O standardmodus DisplayPort 1920 x 1080 @ 60Hz

VGA
HDMI

DisplayPort

7. System-Einstellungen
Ermdglicht Ihnen die Anpassung des Systems.

. ASUS BE24E
System-Einstellungen O standardmodus DisplayPort 1920 x 1080 @ 60Hz

Splendid Demo Mode
QuickFit

ECO Mode

Webcam
0SD-Einstellungen
Sprach

Tastensperre

Mehr

e Splendid Demo Mode: Unterteilt der Bildschirm zum Vergleich der
Splendid-Modi in zwei Teile. (Nur Landschaftsmodus)

¢ QuickFit: Sie kénnen direkt am Bildschirm eine Vorschau des Dokument-
oder Fotolayouts anzeigen, ohne Testkopien drucken zu mussen.
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*  Gittermuster: Dies vereinfacht Designern und Benutzer die
Anordnung von Inhalten und Layout einer Seite; dadurch erhalten sie
ein einheitlicheres Aussehen und einen authentischeren Eindruck.

Alignment Grid 1 Alignment Grid|2

*  PapiergroBe: Sie kdnnen die Dokumente in realer GroBe am
Bildschirm anzeigen.

A4 B5

Letter

*  Foto: Die verschiedenen in der QuickFit-Funktion angezeigten
FotogrdBen bieten Fotografen und anderen Benutzern eine exakte
Ansicht und Mdglichkeit zur Bearbeitung ihrer Fotos in OriginalgroBe
auf dem Bildschirm.

4x6 3x5 2x2 8x10 5x7

e ECO Mode: Reduziert den Stromverbrauch.
e Webcam: Zum Aktivieren oder Deaktivieren der Webcam-Funktion.
e OSD-Einstellungen:
*  Sie kénnen die OSD-Abschaltzeit auf 10 bis 120 einstellen.
*  Sie kénnen die DDC/CI-Funktion aktivieren oder deaktivieren.

ASUS LCD-Monitor der Serie BE
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*

Sie kénnen den OSD-Hintergrund auf opak bis transparent
einstellen.

Sprache: Sie kénnen aus 21 Sprachen auswahlen: Englisch,
Franzdsisch, Deutsch, Italienisch, Spanisch, Niederlandisch,
Portugiesisch, Russisch, Tschechisch, Kroatisch, Polnisch, Ruménisch,
Ungarisch, Turkisch, Vereinfachtes Chinesisch, Traditionelles Chinesisch,
Japanisch, Koreanisch, Thailéandisch, Indonesisch, Persisch.

Tastensperre: Zur Deaktivierung aller Funktionstasten. Driicken Sie die
zweite Taste von rechts zum Abbrechen der Tastensperre fiinf Sekunden
lang.

Information: Hier werden Informationen zu dem Monitor angezeigt.
Betriebsanzeige: Hiermit de-/aktivieren Sie die Betriebsanzeige-LED.
Ein-/Austaste-Sperre: Aktiviert oder deaktiviert die Ein/Aus-Taste.

Automatische Quellenerkennung: Aktiviert oder deaktiviert die Funktion
Automatische Quellenerkennung.

Fabrikseinst: Die Option “JA” stellt die Standardeinstellungen wieder her.

8. Verkniipfung
Definiert die Funktionen fur die Tasten Verknupfung 1 und 2.

7

. ASUS BE24E
Verkniipfung O standardmodus DisplayPort 1920 x 1080 @ 60Hz

Verkniipfung 1

Verkniipfung 2

Verkniipfung 1/Verkniipfung 2: Wahlt eine Funktion fiir die Tasten
Verkniipfung 1 und 2.

Wenn eine bestimmte Funktion ausgewé&hlt oder aktiviert wird,
wird Ihre Schnelltaste méglicherweise nicht unterstiitzt. Verfligbare
Funktionsauswahlen fiir die Verkntpfung: Blaulichtfilter, Splendid,
Helligkeit, Auto-Einstellung, Kontrast, Farbtemp., Lautstarke,
Eingangswahl.
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3.2 Technische Daten

BE24EQK

Bildschirmtyp
BildschirmgrdBe

Max. Auflésung
Pixelabstand

Helligkeit (i.d.R.)
Kontrastverhaltnis (i.d.R.)
Kontrastverhaltnis (max.)
Betrachtungswinkel (H/V)
CR>10

Anzeigefarben
Ansprechzeit
SplendidPlus Video
Enhancement
SplendidPlus Auswahl
Autom. Einstellung
Farbtemperaturauswahl
Analoger Eingang
Digitaleingang

Digitaler Ausgang
Kopfhérerbuchse
Audioeingang
Lautsprecher (Integriert)
USB 3.0 Anschluss
Farbe

Betriebs-LED

Kippen

Drehpunkt

Schwenken
Hoéhenverstellung
Kensington-Schloss
Netzeingangsspannung
Stromverbrauch

TFT-LCD

23 8-Zoll-Breitbild (16:9, 60,47 cm)

1920 x 1080

0,2745 mm x 0,2745 mm

300 cd/m?

1000:1

100.000.000:1 (wenn ASCR aktiviert ist)

178°/178°

16,7 M

<5 ms (grau zu grau)

Ja

8 voreingestellte Videomodi

Ja

4 Farbtemperaturen

D-sub

DisplayPort v1.2, HDMI v1.4

Nein

Ja

Ja

2 W x 2 Stereo, RMS

Upstream x 1

Schwarz

weil3 (Ein)/Bernstein (Standby)

+20°~ -5

Nein

Nein

Nein

Ja

Wechselstrom: 100 ~ 240 V

Eingeschaltet: < 15 W** (i.d.R.), Bereitschaft: < 0,5
W (i.d.R.), Ausgeschaltet: 0 W (Ausgeschaltet)

Temperatur (in Betrieb) 0°C~40°C

Temperatur (nicht in Betrieb) -20°C~+60°C

Abmessungen (B x Hx T) 540 x 355 x 53 mm

ohne Stiander

Abmessungen (B x H x T) mit
Sténder

540 x 426 x 195 mm,
610 x 432 x 169 mm (Verpackung)

Gewicht (ungefahr) 4,6 kg (Netto); 3,9 kg (Ohne Sténder); 6,2 kg

(Brutto)
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Mehrsprachige Meniinzeige

Zubehor

Konformitat und Normen

21 Sprachen (Englisch, Franzdsisch, Deutsch,
Italienisch, Spanisch, Niederlandisch, Portugiesisch,
Russisch, Tschechisch, Kroatisch, Polnisch,
Rumanisch, Ungarisch, Ttrkisch, Vereinfachtes
Chinesisch, Traditionelles Chinesisch, Japanisch,
Koreanisch, Thailandisch, Indonesisch, Persisch)

Kurzanleitung, Garantiekarte, Netzkabel, HDMI-
Kabel (optional), DisplayPort-Kabel (optional),
VGA-Kabel (optional), USB-B-zu-A-Kabel (optional),
Audiokabel (optional), L-férmiger Schraubendreher
(optional), 4 Schrauben (optional)

UL/cUL, FCC, ICES-3, EPEAT (Bronze), CB, CE,
ErP, WEEE, ISO 9241-307, UkrSEPRO, CU, CCC,
CEL, BSMI, RCM, MEPS, VCCI, PSE, PC Recycle,
J-MOSS, KC, KCC, e-Standby, Energy Star®, TCO,
RoHs, Windows 7/8.1/10 WHQL, Flicker Free, Low
Blue Light, NFPA99

*Die technischen Daten kdnnen ohne Ankiindigung geéndert werden.
**Messung einer Bildschirmhelligkeit von 200 Nits ohne Audio/USB/Kartenleser-Verbindung.

BE24EQSK

Bildschirmtyp
BildschirmgroBe

Max. Auflésung
Pixelabstand

Helligkeit (i.d.R.)
Kontrastverhéltnis (i.d.R.)
Kontrastverhdltnis (max.)

Betrachtungswinkel (H/V)
CR>10

Anzeigefarben
Ansprechzeit

SplendidPlus Video
Enhancement

SplendidPlus Auswahl
Autom. Einstellung
Farbtemperaturauswahl
Analoger Eingang
Digitaleingang

Digitaler Ausgang
Kopfhérerbuchse
Audioeingang
Lautsprecher (Integriert)
USB 3.0 Anschluss

TFT-LCD

23,8-Zoll-Breitbild (16:9, 60,47 cm)

1920 x 1080

0,2745 mm x 0,2745 mm

300 cd/m?

1000:1

100.000.000:1 (wenn ASCR aktiviert ist)

178°178"

16,7 M

<5 ms (grau zu grau)

Ja

8 voreingestellte Videomodi

Ja

4 Farbtemperaturen

D-sub

DisplayPort v1.2, HDMI v1.4

Nein

Ja

Ja

2 W x 2 Stereo, RMS

Upstream x 1
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Farbe

Betriebs-LED

Kippen

Drehpunkt

Schwenken
Hoéhenverstellung
Kensington-Schloss
Netzeingangsspannung
Stromverbrauch

Temperatur (in Betrieb)
Temperatur (nicht in Betrieb)
Abmessungen (B x H x T)
ohne Stinder

Abmessungen (B x H x T) mit
Stander

Gewicht (ungeféhr)

Mehrsprachige Meniinzeige

Zubehor

Konformitat und Normen

Schwarz

weif3 (Ein)/Bernstein (Standby)

+35°~ -5°

+90°~ -90°

+180°~ -180°

130 mm

Ja

Wechselstrom: 100 ~ 240 V

Eingeschaltet: < 15 W** (i.d.R.), Bereitschaft: < 0,5
W (i.d.R.), Ausgeschaltet: 0 W (Ausgeschaltet)

0°C~40°C

-20°C~+60°C

540 x 355 x 53 mm

540 x 498 x 211 mm (héchste),
540 x 368 x 211 mm (niedrigste),
746 x 440 x 170 mm (Verpackung)

5,6 kg (Netto); 3,7 kg (Ohne Sténder); 7,9 kg
(Brutto)

21 Sprachen (Englisch, Franzésisch, Deutsch,
Italienisch, Spanisch, Niederlandisch, Portugiesisch,
Russisch, Tschechisch, Kroatisch, Polnisch,
Ruménisch, Ungarisch, Turkisch, Vereinfachtes
Chinesisch, Traditionelles Chinesisch, Japanisch,
Koreanisch, Thailandisch, Indonesisch, Persisch)

Kurzanleitung, Garantiekarte, Netzkabel, HDMI-
Kabel (optional), DisplayPort-Kabel (optional),
VGA-Kabel (optional), USB-B-zu-A-Kabel (optional),
Audiokabel (optional), MiniPC-Set (optional)

UL/cUL, FCC, ICES-3, EPEAT (Bronze), CB, CE,
ErP, WEEE, ISO 9241-307, UkrSEPRO, CU, CCC,
CEL, BSMI, RCM, MEPS, VCCI, PSE, PC Recycle,
J-MOSS, KC, KCC, e-Standby, Energy Star®, TCO,
RoHs, Windows 7/8.1/10 WHQL, Flicker Free, Low
Blue Light, NFPA99

*Die technischen Daten kénnen ohne Ankiindigung geéndert werden.
**Messung einer Bildschirmhelligkeit von 200 Nits ohne Audio/USB/Kartenleser-Verbindung.
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AuBere Abmessungen

3.3

BE24EQK

ASUS C424EQK/BE24EQK Outline
Dimension
*Unit: mm(inch)

Webcam/Swivel:
Clockwise 180 Degree
Counterclockwise 135 Degree

Tilt: -5~20 Degree

Webcam/Tilt:-10~10 Degree
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BE24EQSK

ASUS C624EQSK/BE24EQSK Outline
Dimension
*Units mm Cinch)

I ]
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3.4 Fehlerbehebung (Haufig gestellte
Fragen)

Problem Magliche Lésung

Die Betriebs-LED leuchtet nicht * Driicken Sie die Taste ©, um den Monitor
einzuschalten.
¢ Priifen Sie, ob das Netzkabel richtig mit
dem Monitor und der Steckdose verbunden

ist.
¢ Priifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet
ist.
Die Betriebs-LED leuchtet orange, und ¢ Prifen Sie, ob der Monitor sowie der Computer
kein Bild erscheint im normalen Betriebszustand ist.

 Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel
richtig mit dem Monitor und dem Computer
verbunden ist.

* Prifen Sie das Signalkabel auf verbogene
Kontaktstifte.

* Verbinden Sie den Computer mit einem
anderen Monitor, um zu prufen, ob der
Computer richtig funktioniert.

Das Anzeigebild erscheint zu hell oder ¢ Stellen Sie den Kontrast und die Helligkeit im

zu dunkel OSD-Menti ein.

Das Anzeigebild steht nicht in der Mitte ¢ Stellen Sie die H-Position und V-Position im
oder hat eine nicht passende GroRe OSD-Menti ein.

Das Anzeigebild flackert oder hat  Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel
Wellenmuster richtig mit dem Monitor und dem Computer

verbunden ist.

* Entfernen Sie die anderen elektrischen Gerate,
die eine elekirische Interferenz verursachen
kénnen.

Die Farben des Anzeigebildes sind  Priifen Sie das Signalkabel auf verbogene

nicht richtig (z.B. erscheint die Farbe Kontaktstifte.

WeiB nicht weif3) ¢ Fihren Sie die Fabrikeinst-Funktion im OSD-
Meni aus.

¢ Passen Sie die R/G/B-Farbeinstellungen an
oder wéhlen eine passende Farbtemperatur im

OSD-Menti.
Das Anzeigebild erscheint ¢ Stellen Sie die Phase und den Takt im OSD-
verschwommen Mend ein.
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Es gibt keinen Ton, oder die ¢ Stellen Sie sicher, dass das HDMI/DisplayPort-
Lautstarke ist zu niedrig Kabel korrekt mit Monitor und Computer
verbunden ist.
+ Andern Sie die Lautstarkeeinstellung
des Monitors und des HDMI/DisplayPort-
Gerates.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Soundkarte und
nétige Treiber richtig im Computer installiert
und aktiviert sind.

3.5 Unterstiitzte Anzeigemodi

Auflésung Horizontale Vertikale Frequenz  Pixel (MHz)
Frequenz Frequenz ((zF2]
KHz
640x480 31,47(N) 59,94(N) 25,18
640x480 35,00(N) 66,66(N) 30,24
640x480 37,87(N) 72,82(N) 31,5
640x480 37,5(N) 75,00(N) 31,5
720x400 31,47(N) 70,08(P) 28,32
800x600 35,16(P) 56,25(P) 36,00
800x600 37,88(P) 60,32(P) 40,00
800x600 48,08(P) 72,12(P) 50,00
800x600 46,86(P) 75,00(P) 49,50
832X624 49,72(P/N) 74,55(P/N) 57,28
1024x768 48,36(N) 60,00(N) 65,00
1024x768 56,476(N) 70,069(N) 75,00
1024x768 60,02(N) 75,00(N) 78,75
1152x864 67,5(P/N) 75,00(P/N) 108
1280x720 45,00(P) 60,00(N) 75,25
1280x768 47,78(P) 60,00(N) 79,5
1280x800 49,7(P) 60,00(N) 83,5
1280x960 60,00(P) 60,00(N) 108
1280x1024 63,98(P) 60,02(N) 108
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1280x1024 79,98(P) 75,02(N) 135
1360x768 47,712(P) 59,79(P) 85,5
1366x768 47,712(P) 59,79(P) 85,5
1440x900 55,94(N) 59,89(P) 106,5

1600x1200 75,00(P) 60,00(P) 162

1680x1050 65,29(P) 60,00(P) 146,25

1920x1080 67,5(P) 60,00(P) 148,5

*"P" | "N" steht fir "Positiv" / "Negativ" Polaritat des eingehenden H-Sync/V-Sync (Eingangstiming).
Wenn der Monitor im Videomodus betrieben wird (d.h. keine Daten anzeigt), werden die folgenden
hochauflésenden Modi zusétzlich zum normalauflésenden Video unterstiitzt.

Voreinstellungs Timing Pixelformat Horizontale Vertikale Pixelfrequenz OSD-

Name Frequenz  Frequenz (MHz) Anzeige
kHz Hz
1 480p 720 x 480 31,469 60 27 480p-60Hz
2 720p60 | 1280x720 | 45 60 74,25 720p-60Hz
3 576p 720 x 576 31,25 50 27 576p-50Hz
4 720p50 | 1280x720 | 37,5 50 74,25 720p-50Hz
5 1080p60 | 1920 x 1080 | 67,5 60 148,5 1080p-60Hz
6 1080p50 | 1920 x 1080 | 56,25 50 148,5 1080p-50Hz
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